-

A

GR/ISSUE_SLIP
YENDOR  -PLANT: 0003
-NO:

Magna PT B.V. & Co. KG

0000008003

Hermann-Hagenmeyer-Strasse

D-7474% ROSENBERG

SHPMT.REF.NQ. : 237024

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGND

~PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

23.05.2019-12:59
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 14.434

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DN-ND  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
~ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7189239 2506444735 288 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
27.05.2019 2506444735 GETRAG Senstige .
010 p: 4 - X 72 TBA-500086 [%QZS.QL"g 1
P: 2 - X0 TBA-500084 /}O%y
p: 4 - X 0 rer-so08s QO SSTBL, S
7169240 2506445235 160 PC S/ Output Shaft 1 5500039990
27.05,2019 2506445235 GETRAG Sonstige
010 P 1- X 160 TBA-500086 ‘%9230[1’3%
P § - X 0 TBA-500082
p: 1- X 0 TBA-500085 SQDQQS%WL
7189241 2506445335 160 PC S/ Output Shaft 1 5500039990
27.05.2019 2506445335 GETRAG Sonstige
010 P: 1 - X 160 T8a-500086 | D920 L34
P: 8 - X 0 TBA-500082 i
P: 1- X 0 TBA-500085 Smgggf}%\ng
7189242 2506526135 350 PC S/ Input Shaft inner 5500040701
27.05.2019 2506526135 GETRAG Sonstige
010 p: 5 - X 70 ma-so00ss (£02°0 L\/\/V‘O
P: 35 - X 0 TBA-500083
p: 5 - X ¢ TBA-500085 ' D) Y‘; S’],% LVGJ
7189243 2506526835 480 PC S/ Output Shaft 1 5500040703
27.05.2019 2506526835 GETRAG Sonstige l
010 P 3 - X 160 TBA-500086 @Q?/%O L
p: 3 - X 0 TBA-500085
P: 24 - X 0 TBA-500082 5 0o c ; Sq’% Lg-
7189290 2501440735 945 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500039920
27.05.2019 2501440735 GETRAG Sonstige
010 P: 7 - X 135 TBA-500086 [%923—9 his Z.
p: 63 - X 0 TBA-500078
P: 7 - X 0 TeA-500085 (" Qo ebgf}% ]4%
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



i

CMR

1 Absender

Magna PT B.V. & Co. KG

Diese Beférderung unterhegt trotz emergegen{emgen Ab- machung den

Werk Rosenberg

Bestimmungen des Ubereinkommens aber den -
Befﬁrderungsv:artrag im intérnat. Stralrenguterveﬂ(ehr (CMR)

Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1

\’;?

D-74749 Rosenberg

4‘.1‘_

2 Empfanger
Magna PT SPA

)
16 Fraghiffuhrer ) S
Schweltzer GmbH & CO. Internationale Spedltlon KG

C/0 Schweizer Logistic

Carl Benz Strafie 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4

D-71634 Ludwigsburg

I-70026 MODUGNO

Modugno, lialia

3 Auslieferungsort des Gutes

unloading point: 14248

17 Nachfelgende Frachtfnhrrer T _’ W, e

23.05.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
D-7474% Rosenberg, Germany

23.05.2018

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

SHPMT REF. No.

5 Beigeflgte Dokumente

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with Isi:‘slg-'rlature inbox 23
to transport the goods, which are covered by this mentioned In CMR, on behalf of

237024

the bulseness as mentloned In box 2, to the place of destinatin in box 3

6 Kennzeichen

7 Anzahl 8 Verpackung

9 Bezeichriung 10 Statistik ‘11 Bmﬂogewmht 12 Umfang

- AT

237024 70

Rack

Transmission parts | 87084050 14.435

13 Anweisungen des Absenders

) Fracht

18 Zu zahlen vom Absender Wéhning . f“‘, Empfénger

Erm#Bigung -

Zwischiensumme

Zuschlt-ige
Nebengebtihren

Sonsfiges +

Sumirie

14 Ruckerstattung

15 Frachtzahlungsanweisung

*20-Besondere Vereinbarungeri

MO ;\nv’,‘,m J\f‘"”u_ AN

131 inAY

Via del Aﬂlﬂl shnc- TLUL0 i\ilUuusuu (o]

"Wiosenberg

24 Gut empfangkn

L0 sc 0%

23 Unterschrift und Sempel Frachtfithrer 5 MAG 2{]19
— uihs rﬂ’(\n can riserva di
28 Lademittel - Tausch S 1 NG mu’antﬂ:al
Paletten - Absender Palsttén<! n -
Anzahl Tausch AnthI Tausch
Euro-Palette Euro-Pal,
Gitterbox-Pal. Gitterbox
26 Vertragspartner des Frachtfthrers
27 Kennzeich Nutzlast Bestiligung des Absenders Bestétigung des Empfangers
Kz LL- KIC 040
Anhénger ;—

Benutzte Genehmigung Nr,

National, Bildteral, EG, CEMT T




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-005252 vom 23.05.2019

Jahre

Seit Uber ...

[RRTTOTHRARATID

18-005252

Ludwigsburg, 23.05.2019
‘Seite1 von 1

1| Absender { Expaditeur

Magna PT B.V. & CoKGW 3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ubereinkemmens (ber den Beférderungsverfrag contrat
im inter StraBengterverkshr (CMR).

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce franspert st soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Genvention refative au

mearchandises par route (MR).

CMR

de transporl intemational des

'2 Empfangar / Destinataira

MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

' § Frachifihyer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

QOrt/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Dale 24.05.2019

3 Auslieferungsort des Gules f Kiou prévu pour Ia livralson de ja marchandise

Zeit/ Temps

7 Naéhfalgandar Frachtflhrer / Transperieurs successils

Ort/ Lisu ROSENBERG
Land/Pays  Degutschland
Datum/Date  23,05.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Zeit / Tomps

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachifchrer /
Réserves et abservations das transporteurs

5 Beigef(gte Dokumente / Documents annexes

D-74749 ROSENBERG

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signature et fimbre lexpaditeur

9 Paos. 10 Zelchenyir. 1 Anzehl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marquaes et numéros Mombre des colls Mode demballage Nature de 2 marchandise Poids, kg cbm
i 70 COLLI Getriebeteile 14.435
2 1 GIBO Getriebeteile ex Neuenstadt 550
Seme: 70,00 COLLI 14.985,00
1,00 GIBO
16 Anweisungen des Absenders 17 Angében 2ur Ermittlung der Tariikilometer mit Grenztbergangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsaawelsung / Prescription daffranchissement 21 Basandere Vareinbarungen { Convenliens particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kannzaichen Nuzastint | yolistandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fanrer gesetzlichen Veorgaben durch den Fahrer erfolgt,
Benut=ter Grenzlbergang Gut 19-0052, pfangan am Datum te
22 A R o o A (2 e Surl
20 Magna PT B.V. & Co.KG W 3 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MASNA BTSakivA.snc- 70026 Modugno [BA)

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachtfUhrers
Signature et timbre du transporteur

Uktterschriitiud S des, Empfangers y«
"pASEeeEpee s cverya di

verifica sif qualita e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéfisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMEkZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ; 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



